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Duiname, dua mektubu, dua kitab1 demektir. Edebi anlamda “Duia-niame” bir kimsenin Allah’in
karsisinda aczini itiraf ederek sevgi ve tazim duygular icinde O’ndan liituf ve yardim istegini dile
getirdigi eserlere denilmistir. Tiirk Edebiyat1 ¢aligmalarinin neredeyse tamaminda dua igerikli
boliimlerden bahsedilebilir. Divan edebiyatinda yer alan dudnameleri telif bigimleri agisindan ikiye
ayirmak miimkiindiir. ilk kisim, din ve devlet biiyiiklerine takdim edilmek ya da onlara dua etmek
suretiyle makam/mevki elde etmek gayesiyle yazilanlar, ikinci kisim ise bir kigiye sunulmak iizere
ona ithafen derlenen duanamelerdir. Dua nitelikli rivayetleri barindirmasi itibariyle dudnameler
hadis edebiyat1 mahsulleri penceresinden isaret edilmeye, tahlil edilerek degerlendirmeye esas
alinmahdirlar. iktibas edilen dua metinlerinin hadis edebiyat eserleri ile irtibati rivayetlerin sihhat
durumu ve kaynaklarinin penceresinden ele alinmas gerekir. Bu minval {izere ¢calismamiz Osmanl
Devletinde otuz yil seyhiilislamlik gorevinde bulunan Ebussuid'un (6. 1574) “Duandame” adh
calismasi ile ilgilidir. Arastirma mezkur rivayetlerin hadis ilmi kriterlerine gore tahlil edilerek
miiellifin hadis yoniine matuf degerlendirmeler ile birlikte edebi tiir olan duadnamelerin hadis
edebiyati mahsulleri igerisinde ele alma imkanina zemin olustur (abilme) ma ornegidir. Tiirkce
dilinde kaleme alinan eser dua igerikli merfu-mevkuf rivayetleri barindirmasindan hareketle hadis
edebiyatindaki Kitabu'd-Du’d/Kitabu’'d-De’avit, Kitabu'z-Ziihdlere benzerlik gostermektedir. Bu
itibarla “Duanameler” ayn1 zamanda hadis edebiyat: {iriinii olarak da gormek miimkiindiir. Ayrica
calismada Ebussuid'un Dudndme’sinde rivayetlerin sthhat durumlarina dikkat etmedigi, rivayetleri
higbir tenkit ya da yoruma tabi tutmaksizin amellerin faziletlerinde zayif rivayetlerin kullamlabilecegi
seklindeki goriise gore hareket ederek aktardig goriilmiistiir.
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An Analysis of Duanames and Ebussuiid's Duianame as a Product of Turkish
Literature from the Perspective of Hadith Literatures

Dua-name" means a prayer letter or a prayer book. In literary terms, "Dua-name" refers to works
where a person confesses their helplessness before Allah, expressing feelings of love and reverence,
and seeks His grace and assistance. Almost all studies of Turkish literature can mention sections with
prayer content. In terms of the forms of composition of prayer letters in classical literature, they can
be divided into two parts. The first part consists of those written to present to religious and state
dignitaries or to pray to them in order to obtain a position or status, while the second part consists of
prayer letters compiled to be dedicated to a person. As prayer letters contain qualities of supplication,
they should be approached and evaluated through the window of hadith literature, focusing on
analyzing and evaluating them. The connection of the quoted prayer texts with hadith literature
should be considered in terms of the authenticity of the narrations and their sources. In this vein, our
study is related to the work "Duaname" by Ebussuiid, who served as the Seyhiilislam (Chief Mufti) in
the Ottoman Empire for thirty years (d. 1574). The research provides a basis for considering prayer
letters as products of hadith literature by analyzing the relevant narrations according to the criteria
of hadith science, along with evaluations related to the author's hadith-oriented assessments and
literary genre of prayer letters. Considering that the work in Turkish contains narrations related to
supplication that are transmitted through chains of narration, it bears similarity to works in hadith
literature such as "Kitabu’d-Du’a/Kitabu’d-De’avat" and "Kitabu’z-Ziihd". Therefore, "Duanameler”
can also be seen as products of hadith literature. Additionally, it has been observed in the study that
Ebussuud, in his Duaname, did not pay attention to the authenticity of the narrations and transferred
them according to the view that weak narrations could be used in the narrations of deeds without
subjecting them to any criticism or interpretation.
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Giris

Cagirmak, talep etmek anlamindaki Arapga “de’a/\e>” fiilinin isim hali olan “dua”(Cilaci, 1994, ss. 529-
530) sozcligi ile Farscadaki mektup manasina gelen “name”(name ne demek TDK Sozliik Anlam, t.y.)
kelimesinin birlesmesi ile meydana gelen “Duiname”; dua mektubu, dua kitabi1 demektir. Bu ifade
ezberlemek, belli vakitlerde okumak amaciyla derlenen eserler icin kullanilir. Edebi anlamda
“Duaname” bir kimsenin Allah’in karsisinda aczini itiraf ederek sevgi ve tazim duygulari icinde O’ndan
liituf ve yardim istegini dile getirdigi eserlere denir (Deniz, 2008, s. 15). Dudname ayn1 zamanda miizikal
form olarak devlet reisi i¢in kaleme alinmis siirlerin bestelenmesine de denmistir. Bu manada hiinkarin
isminin anilarak devletin bekési i¢in dualarin yapildig: ilk 6rnekler Sultan II. Abdiilhamid (1876-1909)
donemine aittir (Tirasci, 2014, ss. 295-325). Edebi bir tiir olarak duaname konusuna girmeden evvel
dua icerikli hadislerin yer aldig1 musennefat anlaminda hadis literatiiriine kisaca deginmek istiyoruz.

Hadis literatiiriinde dualarin yer aldig1 ¢alismalarin bir kismu ziithd/zikir/ezkar ismiyle miistakil kitap
olarak telif edilmisse de genelde dualar Kitabu'd-Du’a, Kitabu'd-De’avat adiyla derlenmiglerdir. Zithd
adiyla yazilmis erken donem eserlerin ilkini Ebu Hamza Sabit b. Dinar’in (6l. 150/767) Kitabu’z-Ziihd't
daha sonra Abdullah b. Miibarek’in (6l. 181/797) eseri gelir. Hicri III. Asirdan itibaren ziihd adiyla ¢cok
sayida eser meydana getirilmistir. Kitabu'd-Du’a/Kitabu’d-De’avat adiyla meydana getirilmis erken
donem eserlerine misal olarak Ebu Kasim Hamid el-Kifi es-Si'1 (6l. 130/747) ve Ebu Abdirrahman
Muhammed b. Fudayle ed-Dabbinin (6l. 195/810) Kitdbu'd-Du'd/Kitabu'd-De’avat c¢aligmalar
gosterilebilir (Atmaca, 2007, ss. 57-78). Bunlarin yani sira hadislerin tedvini/tasnifi siirecinde meydana
getirilen musannef/cami/siinen tiirii eserlerde bulunan dua igerikli rivayetler ise genelde yukaridaki
isimlere benzer sekilde acilmig ziihd/zikr/dua basgliklarin akabinde verilmistir.

Hadis edebiyatinin mahsulleri olmas1 bakimindan dua igerikli rivayetleri isnat esliginde veren cok
sayida eser vardir. Yukarida ilk 6rnekleri zikredilen ¢alismalarin yani sira isnatlarindan arindirilmis dua
igerikli rivayetleri derleyen Tiirk Edebiyatinda bir tiir olarak duidnadme denilen eserler de
olusturulmustur. isminde de anlasilacag iizere duAname muhtevasinda dua bulunan dua kitabi/dua
mektubu olup, divan edebiyatina ait edebi bir tiirdiir. Esasinda Tiirk Edebiyati calismalarinin neredeyse
tamaminda dua igerikli boliimlerden (tehvid, miindcat, na’t gibi 6vgii kisimlari veya kisiye atfen yazilan
caligmalarda ilgili kisi icin yapilan dualar kismindan) bahsedilebilir. Divan edebiyatinda yer alan
duanameleri telif bigimleri agisindan ikiye ayirmak miimkiindiir.

Ik kisim, din ve devlet biiyiiklerine takdim edilmek ya da onlara dua etmek suretiyle makam/mevki elde
etmek gayesiyle yazilanlar, ikinci kisim ise bir kisiye sunulmak iizere ona ithafen derlenen
duanamelerdir (Kilig, 2022, ss. 915-934). Duanimelerin manzum, mensur veya manzum-mensur
karigik bicimde olustugu goriilmektedir (Deniz, 2008, s. 10). Dua metinleri genelde seci karakterlidir.
Bilhassa mensur olanlar seci iislibuyla kaleme alinmistir. Bununla birlikte dudnamelerde klasik Tiirk
siirindeki nazim sekilleri de kullanilmistir. Bu konuda daha c¢ok kaside ve kita nazim seklinin tercih
edildigi ve bunlarm da duAname veya duaiyye bashg ile verildigi goriiliir. ilk DuAname calismasinin
kimin tarafindan ne zaman meydana getirildigine dair kesin bir bilgiye ulasmis degiliz. Her ne kadar
baz arastirmacilar Dede Korkut Hikayeleri'nin sonlarinda “Yom vereyin Hanum/Dua edeyim Hanim”
seklinde baslayan dualardan hareketle Dede Korkut Hikayeleri'nin dudname tiiriiniin ilk o6rnekleri
olabilecegi iddia etmislerse de edebi bir tiir olarak “Duaname” adiyla yazilmis calismalara ilk defa
Osmanli Devletinin yiikselme doneminde rastlanildigindan baglangici daha gec¢ vakitlere cekme
taraftariyiz. Zira duaname ismiyle telif edildigi bilinen eserlerin en erken donemi 16. Asra tekabiil
etmektedir. Bu ciimleden olarak, Kara Fazli'nin (6l. 971/1564) “Dud-name-i Hazret-i Sehzade Civan-
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baht Tale Bekauhu”, Ebusutdun (6l. 982/1574) “Dudname”si, Kadizdide Mehmed Efendinin (Gl
1045/1635) “Duaname”si zikredilebilir (Deniz, 2008, s. 16).

Ebussutid’'un Dudname’si
1. Ebussuiad

Ebussutid’'un esas ismi Muhammed olup aslen Corum Iskiliplidir. 1490’da Istanbul’da dogup
bilyiimiistiir. Ik egitimini babasi Seyh Yavsiden (6l. 920/1514) alan Ebusufid, Meyyidzade
Abdurrahman Efendi (6l. 922/1516), Mevlana Seydi-i Karamani (6l. 923/1517), ibn Kemal (5l
940/1534) gibi doneminin 6nemli dlimlerinden dersler almistir. Osmanli Devleti’nin farkli bolgelerinde
uzun siire miiderrislik yapmis 1537’de Rumeli kazaskerligine getirilmistir. 1545'de seyhiilislam olan
Ebusuiid 1574’te vefat edene kadar bu gorevi siirdiirmiistiir.

Tefsir sahasinda Irsadiil- ‘akli’s-selim, Ma ‘aladii’t-tiraf fi evveli siireti’l-Feth minel-Kessaf, Tefsiru
streti’l-Furkan; Hukuk alaninda Fetava’y-1 Ebussutid Efendi, Ma’riizat, Kanunname, Risale fi vakfi'l-
menkiil ve’n-nukiid adli calismalarinin yani1 sira pek cok eser vermis olan Ebussufid’'un diger bir
caligmasi ise arastirmamizin konusu Duaname’sidir (Akgilindiiz, 1994, ss. 365-371).

2. Duaname

Ebussudd ile ilgili cok sayida tez ve makale mevcuttur. Bunlarin biiyiik bir kismi fikhi yonii ile
tefsiri/tefsirciligi, digerleri ise Kelami, Arap Dili Edebiyatindaki yeri ve Tasavvufl goriisleri ile ilgilidir.
Hadis yonii ile ilgili ise tespit edebildigimiz kadariyla Mehmet Emin Ozafsar'in “Ebussufid Efendi'nin
Tefsirinde Rivayet Kullanim1” baglikh tebligi ile Seyfullah Miicahid Simsek tarafindan hazirlanan
“Ebussuiid Efendi’'nin Irsadii’l- ‘akli’s-Selim la Mezaya’l-Kitabi'l-Kerim Isimli Tefsirindeki Hadislerin
Tahric Ve Degerlendirilmesi (Fatiha Ve Bakara Sureleri Ornegi)” adh yiiksek lisans tezi calismasi
bulunmaktadir.

S6z konusu calismasinda Ozafsar; Ebussufid "un tefsirinin rivayet yonii, kullandigi rivayet tiirleri, rivayet
kaynaklar1 ve rivayetleri kullandig1 yerler (ayetlerin esas anlami, ahkdm, sebeb-i niiziiliin tayini,
kissalarin tafsili, lugavi acgiklamalar, sure ve Aayetlerin faziletleri) seklinde baghklar acarak
degerlendirmelerde bulunur (Ozafsar, 1998, ss. 278-289).

Ebussuid ile ilgili yliksek lisans ¢aligmasinda Simsek ise, Ebussutid’'un Fatiha ve Bakara surelerinin
tefsirinde aktardig1 79 rivayetin sihhati ile ilgili olarak 52’sinin sahih, 4’iiniin hasen, 21’inin zayif, 6’sinin
mevzu oldugu tespitini yapar (Simsek, 2023, ss. 134-316).

Ozafsar ile Simsek’in calismalar Irsadiil- ‘akli’s-selim ila mezaya’l-Kitabi'l-Kerim adl tefsiri temelinde
Ebussulid’un rivayet kullanimi ve hadis y6niinii ile ilgilidir. Bu ¢alisma ise Ebussutid 'un “Duaname”sini
baz alarak onun rivayet kullanimi ve hadis ilmindeki yerini tespite yoneliktir. Bu itibarla mezkur iki
aragtirmanin neticeleri aragtirmamizin sonu¢ kisminda mukayeseli sekilde degerlendirilecektir.

Ebussulid'un “Duanamesi” oOzelinde tespit edebildigimiz kadariyla Abdullah Kaleli tarafindan
“Du'dname (inceleme-Ceviri Yazih Metin-Ozel Adlar Dizini-Tipkibasim” adiyla yiiksek lisans tezi
hazirlanmigtir. Kaleli calismasinda Duaname’nin Ankara Milli Kiitiiphane’de 06 Mil Yz 7346 arsiv kayith
(1b-40b yaprak aralikli) niishasim1 (Ebussufid, t.y.) baz almis, latinize edilmis halini tezinin son kismina
eklemigtir. Goriildiigli iizere tez, “Duandme”nin Tiirk Dili Edebiyat1 agisindan incelemesini esas
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almaktadir. Biz ise mezkur tezden farkh olarak Ebussutid'un Duiname’sini hadis literatiirii bakimindan
inceleyecek, buradan hareketle Ebussutid'un hadis yoniine matuf degerlendirmeler yapmaya gayret
edecegiz. Calismada eserin tezde esas alinan niishasiin yani sira bagka bir niishasindan (Ebussutid
Efendi, t.y.) da istifade edilmistir. Bizi buna iten temel sebep arastirmacinin da isaret ettigi iizere ilgi
teze esas olan niishadaki istinsah kaynakli bazi hatalarin mevcudiyetidir (Kaleli, 2014, ss. 4-5).

2.1 Telif Etme Sebebi

Ebussutid Dudneme’sini donemin vezir-i 4zami Semiz Ali Pasa icin telif etmistir (Ebussuid, t.y., s. 2b).
Aslen Hersekli olan Ali Pasa 1520’li yillarda devsirme yoluyla Istanbul’a getirilmis Kanuni Sultan
Siileyman’in tahta ¢iktig1 ilk yillarda saraya girmistir. Enderun’da egitimini tamamlamis mir-i alem,
yeniceri agaligil, Rumeli beylerbeyligi, Misir beylerbeyligi gérevlerinde bulunmustur. 1553’te ikinci vezir
1561°de ise vezir-i 4zam olmus 1565te vefat edene kadar vezir-i dzamlik gorevi stirdiirmiistiir.

2.2. Telif Metodu

Ebussuiid eserinde kendine 6zgii bir yontem izlemistir. izleyecegi metodu sdyle tarif eder:

“Ehadis-i sahihten ve rivayet-1 sarihtan ve ahbar-1 menkiileden ve asar-1 makbuleden ed’iyye-i
miicerrebeye cami ve her murad i¢in dua okumaya nafidir. Amma hemen sahabe ve tabiin ve
mesdyih-i miitekaddimin ridvanullahi Teald ecmainin Hazreti Rasullullah sallallahu aleyhi ve
sellem’den rivayet eylediklerini iktisar edip serhlerini Tiirki dilince terctime eyledim ki ........... Burada
bir mukaddime ve yedi bab zikrolunur.” (Ebussudd, t.y., s. 4ab).

Miiellif burada su hususlara deginmektedir.

a) Eserini sahih/sarih hadisler, menkul haber ile makbul asirdan tecriibe edilmis dualardan
olusturdugunu

Calismanin ileriki sayfalarina etraflica goriilecegi iizere miiellif buna uymamus, aksine eserinde
sahih/hasen rivayetlerin yan sira ¢ok sayida zayif hatta mevzu rivayetlere yer vermistir.

a) Gerek sahabe gerek tabinin gerekse mesayih-i miitekaddiminin Hz. Peygamber’e (s.a.) atfettigi
dualar1 ihtisar ederek Tiirkce terciimesiyle verdigini

Miiellif, Hz. Peygamber’e (s.a.) atf edilen merfu/mevkuf rivayetleri (ayn1 lafizlarla/oldugu gibi degil de)
ihtisar ederek Tiirkge terciimeleri ile vermektedir (Ebussuid, t.y., s. 4a).

Ornek:1

“oth) 28 gl o 2K a2l hadisini “Buyurdu fahr-i alem, 251 5058 aedls ¢ A8 2474 geklindeki rivayetin
bas tarafi hazfedilerek verilmistir (Ebussuid, t.y., s. 2a).

Ornek:2

Yemekten once besmele ¢ekilmesi konusu soyle islenmistir.

“Aige hazretleri rivayet eyledi ki Hazreti Rasulullah sallallahu alehyi ve selllem buyurdu ki; Kagan
biriniz (her kim) yemek istese (yiyecekse) Allahu Teald'min ismini zikr eylesin ve eger taaminin

4 Suytti, Cami'u’l-kebir, 1/660.
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evvelinde unutursa hatirladig: vaktin Bismillahi evvelihi ve ahirihi diye” (Ebussudd, t.y., s. 27a).

Miiellif konuyu islerken kisinin yapmasi gereken dua kismini1 Arapca, aciklayici kisimlar ise Tiirkce'ye
terciime ederek vermistir. Boylece okuyucunun konuyu biitliniiyle kavramasi saglanmis hadisten
istifade edilmesi noktasinda olduk¢a 6nemli bir metot izlenmistir.

Miiellifin rivayetlerin ihtisar1 ve Tiirkce ¢evirisi konularindaki metodunu eserinin tamaminda izledigi
goriilmektedir.

Calismanin bir mukaddime ve yedi boliimden olustugunu;
Miiellif eserini bu hususa uygun sekilde bir mukaddime ve yedi béliimden olusturmustur.

Eserin telif metodu ile ilgili olarak yukarida bahsi gecen hususlara asagida zikredilecek maddeler ilave
edilebilir.

1-Miiellif, biitiin boliimlerde ¢ok sayida dua icerikli rivayete yer vermistir.

Mukaddimenin basinda bir adet merfu ve bir adet mevkuf habere yer vermistir. Daha sonra duanin
tanimlanmas1 kisminda bir merfu, faziletleri boliimiinde dort merfu ve duanin makbuliyetinin ele
alindig1 pasajda bir merfu haber olmak iizere yedisi merfu biri mevkuf toplam sekiz rivayeti aktarmigtir.
Birinci Boliimde; Esmaii’l-hiisna ve ism-i a’zam ile ilgili degerlendirmeler yapilirken iki merfu rivayete
yer verilmistir. Akabinde sahabe ravisi zikredilerek “Evvelki rivayet”, “ikinci rivayet”, “Uciinci rivayet”
seklinde acilan on iki baghktan sonra sectigi rivayetler zikredilmistir. Boylece birinci béliimde toplam
on dort merfu haber kullamlmistir. ikinci Boliimde; yolculuk, gaza (cepheye gitme), yeme-icme, korku,
hastalik, sikint1 ve benzeri durumlarda okunacak dualarin ele alinacag belirtilmistir. Konuya sahabeden
konu ile ilgili bir aktarimin akabinde genel de sahabe ravisi belirtilerek dokuzu merfu on rivayet
aktarilmistir. Uciincii Boliimde; sabah aksam, uyuma-uyanma durumlarinda okunacak dualarin ele
alindig1 boliimdiir. Biri mevkuf olmak {izer on ii¢ merfu toplam on dort rivayet zikredilmistir. Dérdiincii
Boliimde; yeme-igme, giyinme-soyunma, eve-hamama girip ¢ikarken okunacak dualarin yer aldigi
boliimdiir (Ebussudd, t.y., s. 27a). Burada on bir rivayete yer verilmistir. Besinci Boliimde; kisinin
kendisi, mal1 miilkii ailesinin muhafazasina dair okunacak dualarin yer aldigi boliimdiir. Burada yedi
hadis yer almaktadir (Ebussuiid, t.y., s. 31b). Altinc1 Boliimde; orug, bayram, Kadir gecesi, Cuma ve Arefe
glinlerinde okunacak dualarin ele alindig1 belirtilen boliimdiir. Bu boéliimde genelde sahabe ismi
zikredilerek on merfu rivayet zikredilmistir. Yedinci Boliimde; 6zel durumlarda kilinacak namazlar ve
naslarda gecen dualarin yer aldig1 boliimdiir. Burada on iig rivayet aktarilmigtir.

2-Miiellif calismasinin sadece bir yerinde rivayetin sahih olduguna dair bilgi aktariminda
bulunmaktadir.

Besinci boliimiin son kisminda aktardign © 531 860 13 alu s adde 4l Loa & IS 06 Lo 4l oy (a3l &l e (e
Ja K e d sl 06 bk a1 s 5 ¢ laliall &6 4iss o3l & Axall, (06§55 hadisin akabinde rivayetin
tashih edildigini “ Imam Hakim buyurdu ki bu hadis gayretle sahihtir’(Ebussuiid, t.y., s. 31b) ifadesi
ile belirtir (Hakim en-Nisabiri, 1990, s. 4/677). Bunun disinda tashih ile ilgili degerlendirme veya
iktibaslarina rastlamadik.

3- Rivayeti nereden alindigina dair bazen referanslar zikreder.
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Mesela,

“Imam Taberani rahmetullahi aleyh rivayet eyledi ki...”(Ebussufid, t.y., s. 17b) diyerek rivayetin
kaynagina isaret eder.

4 - Bazen sahabe ismi zikredilerek, bazen de “Hazreti Rasulullah salallahu aleyhi ve sellem buyurdu ki”
ifadesi akabinde hadisi aktarilir (Ebussudd, t.y., s. 13b).

5 —Bazen rivayetin (sahid’ini) farkli sahabeden geldigini su sekilde belirtir.

Mesela,

“Ebu Derda ve ibn Abbas hazretleri radiyallahu anhum rivayet eylediler ki ism-i a’zam “Rabbi! Rabbi!
Rabbidir! ve dahi Aise hazretleri radiyallahu anha ve an ebiha rivayet eyledi ki............ ” (Ebussutid,
t.y., s. 17a) denilerek rivayetin hem Ebu Derda hemde Ibn Abbas’tan aktarildiginmi belirtmektedir.

2.3. Eserin Muhtevasi

Mukaddime ve yedi boliimden olusan eserde; 6nce dua tanimlanmig kabul sartlar1 ve makbul vakitlere
isaret edilmistir. Akabinde ism-i a’zam ile yapilacak dualardan bahsedilerek farkli amaglar i¢in yapilacak
dua ornekleri verilmistir. Yolculuk-savas-korku zamanlari, sabah-aksam-uyuma-uyanma durumlari,
yeme-igme-giyinme esnasinda okunacak dualar aktarilmistir. Daha sonra kisinin kendisi-ailesi-mali-
sevdikleri icin yapabilecegi dualar, oru¢-bayram-kadir gecesi-arefe giinii dualar ile 6zel zamanlarda
kilinacak namaz ve okunacak dualar zikredilmistir.

Ebussuiid bu konular ile ilgili ii¢i mevkuf seksen dordii merfu olmak iizere seksen yedi rivayete eserinde
yer vermistir. Bu rivayetlerin tamamini etrafli bir sekilde incelenmesini bir makaleye sigdirmak
miimkiin degildir. Bu itibarla Duaname de yer verilen rivayetlerin sayisinin cok olusu sebebiyle
makalenin sayfa sinirlarin1 zorlamamak adina rivayetlerinin tamami icin kaynak tespiti ve tashih
islemleri yapilmamistir. Bununla birlikte Dudname de yer alan rivayetlerin alindig1 kaynaklar ve sthhat
durumlar hakkinda bir kanaate ulasmak, Ebussutid'un bu cercevede hadis sahasindaki yerine isaret
etmek iizere mezkur rivayetlerin yarisindan fazlasina tekabiil eden miktardaki (kirk yedi) rivayetler(i)
ele alimmistir. Eserin mukaddime kisma, birinci ve ikinci boliimde yer alan otuz iki rivayetin tamami ele
alinmis diger boliimlerden ise boliim giriglerindeki rivayetlerin ilk ii¢ hadisi incelemeye tabi
tutulmustur.

2.4. Eserde Yer Alan Rivayetler

Rivayetin Gegtigi Yer Genel Rivayet Sayisi Incelene Rivayet Sayis
Mukaddime 8 8

Birinci Bolim 14 14

Ikinci Boliim 10 10

Uciincii Boliim 14 3

Dordiincii Boliim 11 3

Besinci Boliim 7 3

Altinc1 Bolim 10 3

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



1016 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024.41 (August)

An Analysis of Duanames and Ebussutid's Duaname as a Product of Turkish Literature from the Perspective of Hadith Literature
/ Ertas, H.

Yedinci Bolim 13 3

Toplam 87 47

Tablo 1 : Rivayetlerin Boliimlere Gore Dagilimi

Mukaddime ve yedi boliimden olusan calismada yer verilen rivayetlerin boliimlere dagilimi birbirinden
farklilik arz etmektedir. Mukaddimede biri mevkuf yedisi merfu olmak iizere sekiz, birinci boéliimde on
dort merfu, ikinci béliimde biri mevkuf dokuzu merfu on rivayet, liclincii boliimde biri mevkuf on ii¢ii
merfu on dort, dordiincii béliimde on bir merfu rivayet, besinci boliimde yedi merfu, altinci béliimde on
merfu rivayet, yedinci son boliimde ise on ii¢ merfu rivayet olmak iizere eserin tamaminda ii¢li mevkuf
seksen dordii merfu toplam seksen yedi rivayet yer almigtir.

Duanamenin kirk bir varaktan olustugu diisiiniildiigiinde varakin her bir yiiziine bir rivayet
diismektedir. Bu durum eserde yeterli miktarda rivayetin yer aldigi, konunun bu cergevede hadislerle
saglam bir zemine oturtulmaya calisildigim1 gostermektedir. Rivayetlerin Arapga’larinin yani sira
rivayetin anlasilmasina doniik yapilan aciklama ve izahatlar da eklendiginde eserin neredeyse
tamaminin rivayetlerden olustugu soylenebilir.

2.4.1.incelen Rivayetler

Rivayetler incelenirken calismada aktarildigi sekilleri muhafaza edilmis ayni1 manaya gelen farklh
rivayetlere (miitabilerine) miimkiin mertebe gidilmeyerek, miiellifin tercih ettigi rivayet metni baz
alinmigtir. Rivayetin oncelikle Kiitiib-i Tis’a’da olup olmadig1 tespit edilmeye calisilmis burada
bulunamadiysa diger kaynaklara basvuru yapilmistir. Bu itibarla incelenen rivayetlerin Buhari (6l.
256/870) ve/veya Miislim’in (6l. 261/875) el-Camiu’s-sahthlerinde bulunmasi durumunda rivayetin
kaynag1 ve sihhat igin yeterli goriilerek sair ¢aligmalara bakilmamigtir. Ayni yol bir rivayetin Kiitiib-i
Sitte’de bulunmas1 durumunda; Kiitiib-i Tisd’aya bakilmamasi i¢in de izlenmistir. Yani bir rivayetin
Kiitiib-i Sitte’'nin herhangi bir ¢alismasinda bulunmasi yeterli goriilmiis rivayet icin Kiitiib-i Tis’a’ya
bagvurulmamgtir.

Rivayetlerin sthhat tespiti icin ise genis capl tahrig islemi yapilmamais, genelde rivayetlerin aktarildig:
eserlerin tahkikli niishalar tercih edilerek muhakkiklerin tashih degerlendirmeleriyle yetinilmistir.
Tashihe dair gerekli maltiméatlara ulasilmadig1 durumlarda sair tahric calismalarina gidilmistir.

Yukarida bahsedildigi iizere Duaname’de gecen seksen yedi rivayetin kirk yedisi incelenmistir.
Mukaddime ile ilk iki boliimdeki tiim rivayetlerin tamami ve sonraki boliimlerin ise ilk ii¢ rivayeti
incelenmistir. Rivayetler eserdeki siralama gozetilerek incelenmis rivayetin ilgili eserde gectigi yere
isaret edilerek hadis kaynagina yapilack atif kaynaklar1 kismina birakalarak asagidaki sekilde
numaralandirilmistir.

1- “Hak Teala’'nin takdirinden sakinmak fayda eylemez, ama duan fayda eyler, nazil kazay1 ref eder ve
dahi heniiz nazil olmayani def eder (Ebussuid, t.y., s. 5a).

2- “Enes b. Malik’ten aktarilan mevkuf rivayette hirsizin, malina el koyup 6ldiirmek iizere olduklar
sahsin son dilegi olarak kildig1 namazin akabinde “ #15 ¥ @3 &5y Gl & 1 W OB G yad) (2080 134 13505
Galll 198 53 &S 4 dlase (85 S gl &) 5 sl ¥ o3 @Sl 5/Ey Seveili, Ey Yiice Arg'm sahibi her istedigini
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yapmaya muktedir Allah'im! Sonsuz izzetin, kavusulmayan saltanatin ve Arg'mi kaplayan nfirun
hiirmetine beni su hirsizin serriinde koru! ” duasini {i¢ kez okudugunda gokten inen bir melegin hirsiz1
oldiirdiigii belirtilir (Ebussuid, t.y., s. 6ab).

3- “Dua ibadettir”’(Ebussudd, t.y., s. 10b).
4- “Hak Teala’ya duadan daha sevgili bir nesne yoktur” diye buyurmustur (Ebussuid, t.y., s. 10a).

Tirmizi (61. 279/892) bu rivayetin sihhati hakkinda garib derken, Hakim eserine (1990, 1/166) almis ibn
Mace’yi (0l. 273/887) tahkik eden Suayb el- Arnavut (6l. 2016) ise rivayeti hasen seklinde
degerlendirmistir.

5- “Her kim Hak Tedld’ya dua okumaya Hak Teala ona hism eder (Ebussuid, t.y., s. 10a).

6- “Duada acizlik eylemen zira tahkiken kimsen dua ile helak olmaz” (Ebussuid, t.y., s. 10a).
7- “Dua miiminin silahi, dinin diregi, goklerin ve yerin nurudur (Ebussudd, t.y., s. 10a).

8- “Nimetiyle hayirli seyleri tamamlayan Allah’a hamdolsun”(Ebussuiid, t.y., s. 14b).
9-“Allah’in doksan dokuz ismi var. Bunlar1 sayan cennete girer (Ebussufid, t.y., s. 14b).

10- “Cennetteki derecelerin en tistiinii vesile makamidir (Ebussudd, t.y., s. 14a).

11- “Hz. Peygamber (s.a.), bir giin camiye girdi. Bir sahabi namaz kiliyordu. Bu sahabi namazdan sonra
sdyle diyerek dua etmeye basladi: & X315 S 15 (V15 o 5aldl o (el &l 91 43l ¥ 2600, “Allah’im! Senden
bagka ilah yoktur. (Sen), Mennansin (Cok nimet verensin), gokleri ve yeri yokken var edensin, celal ve
ikram sahibisin. (Sen’den talepte bulunuyorum)”. Bu duay1 isiten Peygamber (s.a.), ‘Onun Allah’a ne ile
dua ettigini biliyor musunuz? Allah’in ism-i 4zam’1 ile dua etti ki, bu sekilde dua edildiginde, Allah kabul
eder ve istenileni verir’ buyurdu (Ebussuiid, t.y., s. 14a).

12- “Yunus peygamberin, baligin karminda yaptigi dua; ‘Gealall Ga && ) Sliiail @i ¥) 4l ¥ Ey rabbim!
Senden bagka ilah yoktur, seni noksan sifatlardan tenzih ederim, gergekten zalimlerden oldum’ seklinde
idi. Allah bu sozlerle dua eden Miislimanin duasini mutlaka kabul eder (Ebussudd, t.y., ss. 15a-16b).

13- “Biireyde’den aktarildigina gore: Hz. Peygamber bir sahabinin, “Allah’im! Siiphesiz ben taniklik
ederim ki gercekten sen Allah’sin, senden bagka ilah yoktur. Teksin, Samed’sin, ¢ocugu olmayansin,
dogrulmayansin ve hicbir dengi bulunmayansin. Kendisiyle istenildiginde red olunmayan ismin ile
senden istiyorum” diye dua etti. Bunun iizerine, Hz. Peygamber “Nefsim elinde olan Allah’a yemin
ederim ki bu kimse Allah’a ism-i a’zam ile ile dua etti ki ism-i a’zam ile dua edildigi zaman Allah bu duay1
kabul eder ve bu isimle dua edildigi zaman (istenileni) verir” buyurdu (Ebussuid, t.y., s. 16b).

14- “Esma binti Yezid Resfilullah’in (s.a.); “Allah'in ism-i a’zam", su iki ayetin icindedir: “Ilahiniz, tek
olan ilahtir, ondan baska ilah yoktur. O Rahman ve Rahim'dirs ile Al-i Imran suresinin girisindeki Elif-
lam-mim. Allah kendisinden bagka bulunmayandir. Diridir, kayyumdur"¢ diye buyurdugunu

5 el-Bakara 2/163.
6 el-Al-i Imran 3/1-3.
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belirtmistir (Ebussuid, t.y., s. 16a).

15- “Muaz b. Cebel Hz. Peygamber’in (s.a.) “Ya zel-celali ve’l-ikram” diye tekrar tekrar dua eden bir
adami goriince ona “Duan kabul olundu, (diledigini) iste” dedigini aktarir (Ebussuid, t.y., s. 16a).

16- Ebu’l-Umame Hz. Peygamber’in (s.a.); “Kim, ya erhame’r-rahimin” ifadesini ii¢ kez tekrarlayarak
dua ederse, Allah ona “erhamu’r-rahimin sana icabet ediyor, diledigini iste” diyen bir melek gonderir”
dedigini nakleder (Ebussuid, t.y., s. 17b)-

17- “Muazb. Cebel Hz. Peygamber’in (s.a.); “Onemli bir isi icin sabah namazini kilip giin dogmadan énce
yiiz defa “I5a] 158 &l (& 215 26 2l 36 21 (o3l datall 2291 @il §) D) Y 40 el @il @lilld ) 2407 diye dua eden kisinin
istedigini Allah ya o giin veya en geg ii¢ giine kadar verir” diye buyurdugunu (Ebussuid, t.y., s. 17b)
aktarir.

Yaptigimiz incelemede miiellifin aktardigi lafizlarla yiiz kere bu duay1 okuyan kimse seklinde bir rivayeti
tespit edemedik.

18- Taberani’nin rivayet ettigine gore Hz. Peygamber (s.a.); “Kim bu duay1 okuyup Hak Teéla’dan bir
nesne isterse elbette Hak Teala onu diledigini verir (Ebussuiid, t.y., s. 17a).

Bu duanin Taberani’de gectigini belirten miiellif, rivayeti Taberani’de gectigi sekliyle iktibas etmemis
rivayetin baslangicinda yer alan “ouall ikl ¢¥ 5" kismini hazfetmistir.

19- “Ibn Abbas, bir kisinin Hz. Peygamber’e (s.a.) hic rededilemeyecek dua var midir diye sordugunda
Hz. Peygamber’in ona; “» &3 Ja¥1 331 Je sl aliti”diye dua et duan kabul edilir” diye buyurdugunu
aktarir” (Ebussudd, t.y., s. 17a).

2

20- “Ebu Derda ile ibn Abbas’a gore, ism-i a’zam “=.” “.” ifadesidir. Hz. Aise, Hz. Peygamber’in (s.a.);
“Kim Bari Teéla’dan ii¢ kere “%3 &~ diye talepte bulunursa Bari Tedla ona “Lebbeyk kulum ne istersen
vereyim/ ks (s 22 &P diye karsilik verecegini aktarmistir (Ebussudid, t.y., s. 17a).

21- “Muaviye Hz. Peygamber’in (s.a.) “Allah su ifadelerle dua edenin duasini kabul eder” diye buyurdugu
nakletmistir.

Bu rivayet on sekizinci sirada Taberani’den aktarilan rivayetin tekraridir. Burada farkh olarak sahabe

ravisi zikredilmis ve daha Gnce rivayetin baslangic kismindan hazf edilen “_s:all LKl oY i ifadeleri
iktibas edilen metne uygun olarak verilmistir (Ebussuiid, t.y., s. 18b).

22- “Kim sabah kalktiginda ¥ el Hails o 2al ¢ o 05 8 e sa dasl) aly Sl 4l d &L y3 Y 535, 0 V) ) Y
L YISEY O3 Y ORI A 5 <l Y1 A deyip istigfar ettikten sonra dua ederse duasi kabul olur.”(Ebussuiid,
t.y., s. 18a).

23- Sahabe; yolculuga cikacak kisinin; istihare, istigfar, yakinlarla helallesme, (ilk rekatinda Fatiha-
Kafirun ikinci rekatinda Fatiha-Thlas surelerini okuyarak) kilacag iki rekat namaz, Kureys suresinin
tilaveti, “afide ;e Jgtes s ol & sa I O 210 (R e 5 (Sitd & 26007 quasimin okunmast islerini yaptiktan
sonra kalktiginda, menzile vardiginda, sehre/koye yaklastiginda dua okumasinin gerekli oldugunu
nakletmislerdir (Ebussuiid, t.y., s. 20ab).
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24- Enes b. Milik, Hz. Peygamber’in (s.a.) sefere ¢ikacagi vakit “Allah'im! Destek¢im ve yardimecim
sadece sensin. Sayende hareket ediyor, diismana ulasiyor ve yine sayende savasiyorum diyerek dua
ettigini aktirmistir (Ebussuiid, t.y., s. 20a).

25- Abdullah b. Ebi Evfa’dan aktirildigina gore Hz. Peygamber (s.a.) diismanin iizerine yiiriidiigiinde;
“Kitabi indiren, bulutlar: yiiriiten, toplumlar1 helak eden Allah’im Onlar1 hezimet ugrat, bize onlara karsi
yardim et” diye dua etmistir (Ebussuid, t.y., s. 21b).

26- Hz. Peygamber gazilerle birlikte “Allah’im bana olan vadini tamamla, Vadini ver/zafer nasip et” diye
dua ederdi (Ebussuid, t.y., s. 21b).

27- Hz. Peygamber {iziintii anlarinda “Azim ve Halim Allah’tan bagka higbir ilah yoktur. Goklerin, yerin
ve yiice arsin rabbinden bagka hicbir ilah yoktur” derdi (Ebussuid, t.y., s. 21a).

28- Hz. Peygamber {iziintii anlarinda “Ey hayy ve kayyum olan Allah'im senin rahmetin hakki igin
senden yardim diliyorum” derdi (Ebussudd, t.y., s. 21a).

29- Hz. Peygamber’in (s.a.) Hz. Ali’'ye; “Ey Ali! Ne zaman darhga diissen “ 53 Y3 J5a ¥ cam ) ad ) ) oy
casbaad) LW L Y)” de, Allah Teala senden her tiirlii sikintiyr giderir” dedigini aktarmaktadir (Ebussuiid,
t.y., ss. 21a-22b).

30- Ebu Katade’den aktarildigina gore Hz. Peygamber (s.a.); “Kim sikintili oldugu vakit Ayetii’]l-kiirsi ile
Bakara suresinin son kismini okursa Allah onun sikintisini giderir” diye buyurmustur (Ebussuid, t.y., s.
22b).

31- Hz. Aise, Hz. Peygamber’in (s.a.) hasta olan kimselere elini hasta iizerine koyarak; “insanlarin rabbi
olan Allah’im! Sikintisini gider, sifa ver! Sifa veren sensin, senden baska sifa verecek yoktur. Oyle sifa
ver ki higbir hastalik kalmasin” dedigini bildirdi (Ebussuiid, t.y., s. 22b).

32- Hz. Peygamber bedeninde agri1 olan Osman b. Ebil-As’a; “Elini agriyan yerine koyup ii¢ kez
“Bismillahi/4 ol ” yedi defa “53a15 sl L 55 Ge 435385 4L 3 £1” de” dedi. Osman, onlar1 okuyunca agirlar
gitti (Ebussudd, t.y., s. 22a).

33- Osman b. Affan’dan aktirlldigina gore Hz. Peygamber (s.a.); Kim sabah ve aksam {i¢ kez “ géi\ A oLl
el gasld) 3h5 flld) 3 Y5 (V) 8 205 4ald g& 520 Y7 derse ona hicbir zarar gelmez. Eger sabah okursa
aksama kadar, eger aksam okursa sabaha kadar giivende olur” diye buyurdu (Ebussufiid, t.y., ss. 22a-
23b).

34- Ebu’d-Derda Hz. Peygamber’in; “Kim sabah ve aksam yedi kez , &) 55 &5 4lle o34 ¥) 4) ¥ ) o
aball 5wl derse Allah Teild onun diinyevi ve uhrevi tiim ihtiyaclarina kefil olur) dedigini
aktarmaktadir” (Ebussuid, t.y., s. 24b).

35- Ibn Abbas’tan aktarildigina gére Hz. Peygamber (s.a.); “Kim sabah vaktin de ii¢ kez “ &aial e«ﬂ‘
55315 LA 8 &g Slile 5 ol e ald ¢ g dle 5 ds 3 8i” derse yiice Allah o kimseye nimetini giin be
glin vererek tamamlar.” diye buyurmustur (Ebussuid, t.y., s. 24a).

36- Hz. Aise’den aktarildigina gore Hz. Peygamber (s.a.); “Biriniz yemek yiyecegi vakit “Bismillah” desin
eger yemekten 6nce besmele cekmeyi unutursa o vakit s5315 43 & »ly desin” diye buyurdu (Ebussufid,
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t.y., s. 27a).

37- Ebu Said el-Hudri,(Yapilan tezde rivayeti aktaran sahabe ismi Ebu Said’ul-Hazeri seklinde hatal
okunmugstur. Dogrusu Ebu Said el-Hudri olmahdir. Kaleli, 2014) Hz. Peygamber’in (s.a.) yemekten
sonra “Oelics Llea 5 UL 5 Gaalal s3) & 2eali"” seklinde dua ettigini bildirmektedir (Ebussufid, t.y., s. 27a).

38- Ibn Abbas’tan aktarildigina gore Hz. Peygamber (s.a.),; “Kim yemek yedikten sonra « «@ W &5 eeﬂ\
4w T Lsskiy” iceceklerden sonra “aie U3, s W &L U7 dese Allah Teald o kimseye nimetlerini
eksiltemeden artirir” diye buyurdu (Ebussuid, t.y., s. 27a).

39- Hz. Ayse Hz. Peygamber’in (s.a.); “Miiminlerin iman bakimindan en miikemmeli, hem ahldki en
giizel hem de ailesine letafetle davrananizdir (Ebussuiid, t.y. 37b’de geciyor. Normal sartlarda daha
onceki varaklarda geciyor olmaliydi) diye buyurdugunu aktarmaktadir.

40- Hz. Peygamber’in (s.a.); “Herhangi biriniz evlendiginde ya da bir hizmetci edindiginde elini o kisinin
basinin iizerine koyarak “Allah’im! Hem bunun hem de bunda yarattigin huylarin hayirlisini diliyorum.
Bunun serrinden ve bunda var ettigin huylarin serrinden sana sigimiyorum.” diye dua etsin buyurdu.”
(Ebussuid, t.y., s. 38b).

41- Hz. Peygamber torunlar1 Hasan ve Hiiseyin igin “42¥ cie (K Gajy ddla 5 olhais (K Ga GBI & cilal, W&he b
diye dua ederdi (Ebussuiid, t.y., s. 38b).

42- Talha b. Ubeydullahin aktardigina gore Hz. Peygamber (s.a.); Yeni ay ¢iktiginda “Allah’im onu bize
emniyet, iman ve selamet kil, Ey Hilal! Benimde senin de rabbin Allah’tir” diye dua ederdi (Ebussuid,
t.y., s. 31b).

43- Hz. Peygamber (s.a.) orucunu ac¢tiginda; “Allah’im senin rizan igin orug¢ tuttum, verdigin rizikla
orucu a¢tim, bizden kabul eyle, Sen isiten ve bilensin” diye dua ederdi (Ebussuid, t.y., s. 31a).

44- Hz. Peygamber (s.a.); “Oruglunun Allah'im! Her seyi kusatmis rahmetin ile bagislanmami
diliyorum” duasi ret olunmaz.”(Ebussufiid, t.y., s. 31a) diye buyurdu.

45- Cabir b. Abdullah Rasilullah’in (s.a.) ashaba Kur’an Surelerini 6gretir gibi tiim igler icin istihareye
yatmay1 6grettigini (Ebussufid, t.y., s. 34b) nakletmistir.

46- Abdullah b. Evfa Rasilullah’in (s.a.); “Kisi, ihtiyac1 olan bir geyi Allah’tan veya bir insandan
isteyecegi zaman Once giizelce abdest alsin, sonra iki rek'at namaz kilsin. Sonra Allah1 zikredip
Restilullah’a salavat getirsin ve «iiass Sl (Gaallall &y an Saall il (50l oy a0 Glaiie o &0 sl o Wy 40 Y
(lgiiad V) s ) &l oo 2818 W5 45258 ) Lib W5 4308 W) U (I35 Y ) 08 (pn a3 5 ¢ 33 8 o Bl 5 ol il 5 a5
Gsea) 3 2251 G desin (Ebussufid, t.y., s. 34a) diye buyurdugunu aktarmaktadir.

47- “ Hz. Peygamber amcasi Abbas’a “ <l Al e @iy culad il 1) Jlad jdic ey Jadl Y€ & guald Y1 € clasad Y ¢ elidac i
Anila xS ) JS b 1 S gl ot O ¢ Jlad e ¢ a3idle 50 jaas ¢ 0 0S5 0 piem s ¢ odae 5 ollad g alian 5 Al g o AT 5 4lsf ld
¢V pdie @8I el g Lol 53 oS i o5 ¢ 8 pa b pdie Guad ST A5 A ) Al Y5 A daad) g ) Glaans 1 AN (g it Gl ¢ B gy LS
L 58 s o5 ¢ T i Ll 58 3 smadl (po Sl ) g 55 o5 ¢ |y aalis il L i ¢ Tanlas (5 563 o5 ¢ T i Lgd s g o1 (a lad ) b 3
Jadlé s ya o0 IS (3 Leabat O ondaias) (o) ilaS ) g )1 (8l i ¢ S 5 S 8 0 smmmn s a1y Lol s ol ) b 53 5 1 pdie
e < pae (88 Jadi ol 8 ¢ B je A JS 88 Jadl a) b ¢ 3 e el JS o8 Jadi ol (8 ¢ B je daan JS 88 Jadi W] 08 7 diyerek
(Ebussuid, t.y., s. 36b) tesbih namazini 6gretmistir.
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2.4.2.incelenen Rivayetlerin Kaynaklar:

S. Rivayetin Gectigi Kaynak Sihhat Durum
Ye
No ' Kiitiib-i Tis’a Diger
1 Mukaddime Tirmizi, “De’avat”, Zayif el-Elbani, S.daife 14/594
101
2 Mukaddime Makdisi 105 Zayif el-Elbani, S.daife 13/530
3 Mukaddime Ebii Daviid,(Ebi Sahih Tirmizi
Déavud, 1998)
“Vitir”, 23;
Tirmizi, “Tefsiru’l-
Kur’an”, 3
4 Mukaddime (Mace, 1975)ibn Hasen Tirmizi
Mace, “Dua”, 2;
Tirmizi, “De’avat”, 1
5 Mukaddime Tirmizi, “De’avat”, 1 Hasen el-Elbani, S.Edebi’l-miifred
246
6 Mukaddime ibn Hibban Zayif el-Elbani, D.Tergib 1/503
1/355
7 Mukaddime EbiYala1/422 Mevzu el-Elbani, D.Tergib 1/504
Mukaddime ibn Méce, “Edeb”, Hasen Suayb el-Arnavut’un ibn
25 Mace tahkik notu
9 1.B6liim Buhari, “De’avat” 68 Sahih Buhari
10 1.Bolim Miislim, (Miislim, Sahih Miislim
1374-75/1955-
56)“Salat”, 7
11 1.Bolim Tirmizi, “De:avat”, Sahih El-Elbani, S.da’ife 7/1310
100; Nesai, “Sehiv”,
58
12 1.Bolim Tirmizi, “De’avat”, Sahih Zeylal 2/368
85
13 1.B6lim Tirmizi, “De’avat”, Hasen Tirmizi
64
14 1.Boliim ibn Méace, “Dua”, 9 Zayif Suayb el-Arnavat'un ibn
Mace tahkik notu Dua 9
15 1.B6liim Tirmizi, “De’avat”, Hasen Tirmizi
94
16 1.Bolim Hakim, 1/728 Sahih Hakim 1/728
17 1.Bolim Tespit Edilemedi
18 1.Bolim Taberani, Dua Zayif el-Elbani, S.ddife, 11/487
56
19 1.Bolim Taberani Dua Mevzu  Zehebi el-Mugni, 2/851
53
20 1.Bolim Bezzar, 18/130 Zayif el-Elbani, D.Tergib 1/509
21 1.Bolim Taberani, Zayif el-Elbani, S.ddife, 11/487
Dua 56
22 1.Bolim Buhari, “Tehecciit”, Sahih Buhari
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30
23 2. Bolim Kaynak yok
(Nevewvi, el-
Ezkar’da
(1/353) hadis
olarak degil
giizel bir s6z
seklinde
vermektedir)
24 2. Bolim Ebti David, Sahih Suayb el-Arnavut’un Eb{
“Cihad”, 97; Tirmizi, Daviid tahkik notu.
“De’avat”,121
25 2. Bolim Buhari, “De’avat”, Sahih Buhéri
58
26 2. Bolim Miislim, “Cihad”, 58 Sahih Miislim
27 2. Bolim Buhari, “De’avat”, Sahih Buhari
26
28 2. Bolim Tirmizi, “De’avat”, Zayif Tirmizi
o1
29 2. Boliim Ali el-Muttaki Mevzu  ibn Hacer, 8/99
2/124
30 2. Bolim Ebu Usame Zayif Ebu Usame 1/397
1/397
31 2. Bolim Buhéri, “Tib”, 38 Sahih Buhéari
32 2. Bolim Miislim, “Selam”, 67 Sahih Miislim
33 3.Bolim Ebii David, “Dua”, Sahih Suayb el-Arnavut’'un Ebi
14; Daviid tahkik notu
Tirmizi, “De’avat”,
13
34 3.Bolim Ebii Daviid, “Edeb”, Mevzu  el-Elbani, S.daife 11/449;
8 Suayb el-Arnavut’'un Ebi
David tahkik notu.
35 3.Bolim ibnii’s-Siinni Mevzu  Zehebi, Mizin 3/253
52
36 4.Boliim ibn Mace, “Et'ime”, Sahih Tirmizi
7; Tirmizi, “Et'ime”,
47
37 4.Bolim ibn Mace, “Et'ime”, Zayf el-Elbani, D. Tirmizi, 448
52;
Tirmizi, “De’avat”16
38 4.Bolim Ebi David, Hasen Suayb el-Arnavut'un Ebd
“Esribe”, 22 David tahkik notu.
39 5.Bolim Tirmizi, “iman”, 6 Hasen Tirmizi
40 5.Bolim Ebli Davud, Hasen Suayb el-Arnavut'un Ebd
“Nikah”, 45 Davud tahkik notu
41 5.Boliim Abdurrezzak Zayif Bessar Avvad, 31/474
4/336
42 6. Boliim Tirmizi, “De’avat”, Hasen Tirmizl
51
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43 6. Bolim ibn Siinni 430 Zayif el-Elbani, Irvaiil-galil 4/36
44 6. Bolim Ibn Mace, “Siyam”, Hasen  Suayb el-Arnavut'un ibn
48 Mace tahkik notu.
45 7. Boliim Buhéri, “Tevhid”, 10 Sahih Buhéri
46 7. Bolim Tirmizi, “Vitir”, 17 Zayif el-Elbani, D.Tergib 1/214
47 7. Boliim Ebii Daviid, Hasen Suayb el-Arnavut'un Ebd
“Tatavvu®”, 14 David tahkik notu

Tablo 2 Incelenen Rivayetlerin Kaynaklar:

Tabloda goriilecegi ilizere 17 ve 23 nolu rivayetlerin (yaptigimiz incelemede) kaynaklarina
ulagilamamistir. Bunlarin disinda kalan 45 rivayetin 32°si kiitiib-i sitte eserlerinde tespit edilmigken 13
tanesinin ise Kiitiib-i tis’a disindaki ¢aligmalarda gectigi goriilmiistiir. Bu durum miiellifin aktadig:
rivayetlerin daha cok kiitiib-i sitte’de yer aldigini gostermektedir. Rivayetler Kiitiib-i tis’a’da en ¢ok Ebu
IsA et-Tirmizinin es-Siinen’inde gecmekte Buhiri ve Miislim’in el-Cami'u’s-sahihlerinin gecen
rivavyetlerini sayis1 dokuz ile sinirli kalmaktadir. Daha sonra ise diger musannifler gelmektedir. Kiitiib-
itis’a 6zelinde diistintildiiglinde (tespit edilemeyen iki rivayet istisna edildiginde) rivayetlerin % 71’inin
kiitiib-i tis’a’da oldugu goriiliir. Kiitiib-i tis’a disindaki calismalarda aktarilan 13 rivayet, incelemeye
alinan rivayetlere kiyaslandiginda bu oran % 29’a tekabiil etmektedir.

Miiellifin aktardig: rivayetlerin kiitiib-i tis’a disindaki kaynaklarda ise Abdiirrezzak (6l. 211/826), el-
Bezzar (6l. 292/905), Ibn Hibban el-Biisti (6l. 354/965), Et-Taberani (6l. 360/971), Ibnii’s-Siinni (61.
364/975) ve el-Hakim en-Nisab{iri’nin (6l. 405/1014) caligmalarinda yer aldig: goriilmektedir.

2.4.3.Incelenen Rivayetlerin Sthhat Durumu

Tablo 3 incelenen Rivayetlerin Sthhat Durumu

Makbul-Merdut Sihhat Durumu Toplam

Makbul Sahih 16 27
Hasen 11

Merdut Zayif 13 18
Mevzu 5

Toplam Toplam 45 45

Calismada incelenen 47 rivayetin 45 tanesinin sthhat tespitine dair bilgilere ulagilmigtir. Bir kismi sahih
diger kismi hasen rivayetlerden olusmusken zayif ve mevzu rivayetlere de rastlanilmaktadir. Buna gore
incelenen rivayetlerin 16’s1 sahih 11’i hasen iken; 13’1 zayif 5’1 ise uydurmadir. Kabul ve ret acisindan
bakildiginda 27 rivayetin makbul, 18’inin ise merdut rivayetlerden olustugu bu durumun oransal olarak
%60 11n makbul, % 40’min ise merdutlardan meydana geldigini gosterir. Zayif rivayetlerin fedail
bablarinda yer alabilecegi seklindeki goriise itibar edildiginde ise oranin makbul rivayetler lehine
artacagi asikardir. Bununla birlikte hala bes mevzu rivayet geriye kalir. Mevzularin genele orani %11’e
tekabiil eder. Bu durum eserde rivayet secimine gerekli hassasiyetin gosterilmedigini agik bir sekilde
ortaya koymaktadir.

Boliimler temelinde bakildiginda mukaddime dahil hicbir boliim igin biitiin rivayetlerin sahih/hasen
rivayetlerden olustugu sOylenemez. Aksine béliimlerin tamaminda zayif/mevzu rivayetler vardir.
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Rivayetlerin tamami incelenen mukkaddime ile ilk iki boliime detayl bir sekilde bakildiginda;
(Mukadime: Sahih 1-hasen 3; zayif 3-mevzu 1)/(Birinci boliim: Sahih 6-hasen 2; zayif 4-mevzu 1/(Ikinci
boliim: Sahih 6; zayif 2-mevzu 1) miiellifin rivayet se¢ciminde amellerin faziletlerinde zayif rivayetlerin
kullanilabilecegi seklindeki goriise gore hareket ederek titiz davranmadig goriiliir.

Ayrica zayif/mevzu rivayetlerin genel olarak kiitiib-i sitte disindaki ¢aligmalardan aktarildigi, 6zellikle
Ibn Siinni (61.364/975) ve Taberani’den aktarilan rivayetlerin bu baglamda problem olusturdugu
soylenmelidir.

Sonuc

Merfu-mevkuf-maktu rivayetleri barindirmasindan hareketle hadis edebiyatindaki Kitabu'd-
Du’a/Kitabu’d-De’avit, Kitabu’z-Ziihdlere benzerlik gosteren “Duanameler” Tiirkce dilinde kaleme
alinmiglardir. Yukarida isaret edildigi tizere farkli miiellifler tarafindan degisik zamanlarda telif edilen
duanamelerden biri de 16. asrin en 6nemli ilim adamlarindan Seyhii’l-islam Ebussufid Efendinin
Dudnadmesi’dir. Duanimeler’in hadis literatiirii acisindan incelenmesinin yam sira Seyhii’l-islam
Ebussutid Efendi’nin rivayet kullanimi ve hadis yoniinii ele alan bu ¢alismamizda asagidaki neticelere
ulagilmgtir.

1-Mukaddime ve yedi boliimden olusan ¢aligmada sayilar1 birbirinden farkli olsa da her boliimde bolca
rivayete yer verilmis {icii mevkuf seksen dordii merfu olmak iizere seksen yedi rivayet kullanilmistir.
Duaname’nin kirk bir varaktan olustugundan hareketle eserde yeterli miktarda rivayetin yer aldigi,
konunun rivayetlerle saglam bir zemine oturtulmaya c¢alisildig: séylenebilir.

2- Rivayetler Tiirkce terciimeleri ile birlikte isnatsiz, genelde temriz sigasiyla verilmis, yer yer rivayeti
nakleden sahabe ravisine igaret edilmistir. Rivayetlerin iktibas edildigi kaynaklar (yukarida bahsi gecen
birkac yer haric) gosterilmemis hadis materyali adeta rastgele secilmistir. inceledigimiz rivayetlerin %
71'inin kiitiib-i tis’a % 29’unun ise kiitiib-i tis’a disindaki diger eserlerde yer aldig1 goriilmiistiir. Bu
durum Simsek’in tez caligmasinda ulastigi neticeler? ile ortiismektedir. Zira Simsek, Ebussuiid'un
kaynaklarina dair degerlendirmesinde 87 rivayetin 25’inin kiitiib-i tis’a disindaki eserlerde yer aldigini
belirtir ki bu oran bizim de ulastigimiz % 29’a tekabiil etmektedir.

3-Incelenen rivayetlerin % 36’s1 sahih, % 24’ii hasen, % 29’u zayif, % 11’i mevzudur. Duruma makbul-
merdut cercevesinde bakildiginda makbul rivayetler % 60; merdut olanlar ise % 40 oranindadir. Her
nekadar Ebussufid eserini sahih rivayetlerden olusturacagini iddia etiyse de burada goriildiigii iizere
buna uygun davranmadig tespit edilmistir.

Yiiksek lisans tezinde Simsek; Ebussuiid "un Fatiha ve Bakara surelerin tefsirinde zikrettigi rivayetlerin
% 6171 sahih, % 6’s1 hasen, % 271 zayif, % 6’sinin mevzu oldugunu; makbul-merdut bakimindan ise %
67’sinin makbul, % 33’iniin ise merdut rivayetlerden olustugunu belirtir. Bu veriler ¢alismamizda
ulastigimiz oranlara yakin olsa da Ebussuiid 'un Dudname’sinde merdut rivayetlere daha ¢ok yer verdigi
goriilmektedir.

Ozafsar'in Ebussufid’'un bahsi gecen tefsiri ile ilgili olarak isaret ettigi gibi “Dudndme’sinde de sahih,
hasen, zayif ve mevzu her tiirden rivayete yer verdigi; hadislerin tashih islemine iltifat etmeyip
rivayetlerin merfu-mevkuf olusuna bakmadan herhangi bir kaynaktan aktardigs; rivayetleri higbir tenkit

7 Simsek’in caligmasinda zikrettigi sayisal veriler esas alinarak, ilgi rakamlar tarafimizdan % olarak hesaplanmistir.
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ya da yoruma tabi tutmaksizin amellerin faziletlerinde zayif rivayetlerin kullanilabilecegi seklindeki
goriise gore hareket ederek aktardig goriilmektedir.
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